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©  Mano-contact  à  deux  seuils. 
(w)  Le  mano-contact  à  deux  seuils  comporte  un  boîtier 
isolant  (1)  portant  les  languettes  de  contact  (5,  6)  et  recevant 
un  organe  mobile  (14)  supportant  des  organes  de  contact, 
une  coupelle  conductrice  (10)  et  une  membrane  (12)  soumise 
è  la  pression. 

Conformément  à  l'invention,  la  coupelle  fixe  conductrice 
(10)  sert  de  fond  à  la  cavité  (9)  du  boîtier  isolant,  de  sorte  que 
l'organe  mobile  isolant  (14),  les  organes  de  contact  (16,  17)  et 
les  moyens  de  maintien  (22,  23)  soient  tous  disposés  du 
même  côté  de  ladite  coupelle,  et  l'organe  mobile  isolant  (14) 
est  un  manchon  portant  extérieurement  un  premier  organe 
de  contact  (16)  et  intérieurement  un  second  organe  de 
contact  (17),  et  présentant  des  butées  extérieure  et  intérieur 
(27,  15)  associées  auxdits  organes  de  contact  montés 
coulissants,  de  façon  que  le  manocontact  soit  à  deux  seuils. 

Application  au  contrôle  et  à  l'alerte  en  cas  de  variations 
de  pressions  dépassant  un  double  seuil  prédéterminé, 
notamment  pour  les  circuits  hydrauliques  de  véhicules 
concernant  le  graissage  ou  le  freinage. 
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La  p r é s e n t e   i n v e n t i o n   c o n c e r n e   un  m a n o - c o n t a c t ,  

t e l   que  ceux   p e r m e t t a n t   la   s u r v e i l l a n c e   d ' u n e   p r e s s i o n   d e  

t r a v a i l   d o n t   l e s   v a r i a t i o n s ,   a u - d e l à   d ' u n   s e u i l   p r é d é t e r -  

m i n é ,   d o i v e n t   ê t r e   s i g n a l é e s ,   e t   p l u s   p a r t i c u l i è r e m e n t   u n  

m a n o - c o n t a c t   à  d e u x   s e u i l s .  

De  t e l s   d i s p o s i t i f s   s o n t   u t i l i s é s   p o u r   d é t e c t e r  

une  b a i s s e   a n o r m a l e   de  p r e s s i o n ,   p a r   e x e m p l e   p o u r   la   p r e s -  

s i o n   d ' h u i l e   d ' u n e   pompe  à  h u i l e   de  v é h i c u l e   a u t o m o b i l e ,  

ou  p o u r   d é t e c t e r   une  h a u s s e   a n o r m a l e   de  p r e s s i o n ,   p a r  

e x e m p l e   p o u r   des   e n c e i n t e s   c o n t e n a n t   du  gaz   à  h a u t e   p r e s -  
s i o n .   Un  t é m o i n   d ' a l e r t e   e s t   a l o r s   i n d i s p e n s a b l e   p o u r  
é v i t e r   des   c o n s é q u e n c e s   d a n g e r e u s e s   c r é é e s   p a r   de  t e l l e s  

v a r i a t i o n s   de  p r e s s i o n   a u - d e l à   d ' u n   s e u l   p r é d é t e r m i n é .  

L ' é t a t   de  l a   t e c h n i q u e   c o n c e r n é   p e u t   ê t r e   i l l u s -  

t r é   p a r   l e   b r e v e t   a m é r i c a i n  N °   3  0 6 4   0 9 4 ,   le   b r e v e t   a n g l a i s  

N°  1  304  085 ,   e t   l e   b r e v e t   f r a n ç a i s   N°  2  521  341 .   C i t o n s  

p o u r   m é m o i r e   l e s   d i s p o s i t i f s   p l u s   a n c i e n s   i l l u s t r é s   d a n s  

le   b r e v e t   a n g l a i s   N°  1  440  756 ,   le   b r e v e t   a m é r i c a i n  

N°  3  121  145  e t   l e   b r e v e t   f r a n ç a i s  N °   2  107  7 8 8 .  

La  p l u p a r t   des   d i s p o s i t i f s   e x i s t a n t s   ne  c o m p r e n -  

n e n t   q u ' u n   o r g a n e   m o b i l e   de  c o n t a c t ,   or   i l   e s t   i n t é r e s s a n t ,  

p o u r   c e r t a i n e s   a p p l i c a t i o n s ,   de  p o u v o i r   d i s p o s e r   de  d e u x  

s e u i l s   de  d é t e c t i o n ,   l e   p r e m i e r   c o r r e s p o n d a n t   à  une  s i m p l e  

a l e r t e ,   le   d e u x i è m e   c o r r e s p o n d a n t   à  un  s e u i l   d a n g e r e u x   à  n e  

pas   d é p a s s e r ,   e t   e x i g e a n t   en  g é n é r a l   un  a r r ê t   de  f o n c t i o n -  

n e m e n t .  



Les  d i s p o s i t i f s   à  d o u b l e   s e u i l   e x i s t a n t s   p r é s e n -  

t e n t   une   s t r u c t u r e   c o m p l i q u é e ,   n é c e s s i t a n t   l ' e m p l o i   d ' u n  

n o m b r e   é l e v é   de  p i è c e s ,   e t   ne  p r é s e n t e n t   pas   t o u j o u r s   u n e  

f i a b i l i t é   é l e v é e ,   à  l a   f o i s   m é c a n i q u e   e t   é l e c t r i q u e .  

Un  d i s p o s i t i f   à  d o u b l e   s e u i l   t y p i q u e   e s t   d é c r i t  

d a n s   le   b r e v e t   f r a n ç a i s   N°  2  513  313,   i l l u s t r a n t   un  m a n o -  

c o n t a c t   c o m p o r t a n t   un  b o î t i e r   i s o l a n t   p o r t a n t   des   l a n g u e t -  

t e s   de  c o n t a c t ,   e t   d o n t   une   c a v i t é   p e r m e t   de  l o g e r   un  o r -  

gane   m o b i l e   i s o l a n t   s u p p o r t a n t   des   o r g a n e s   de  c o n t a c t ,   u n e  

c o u p e l l e   f i x e   c o n d u c t r i c e ,   l a d i t e   c o u p e l l e   é t a n t   t r a v e r s é e  

p a r   un  p o u s s o i r   q u i   e s t   en  c o n t a c t   a v e c   une  m e m b r a n e   d o n t  

l ' a u t r e   f a c e   e s t   s o u m i s e   à  l ' a c t i o n   d ' u n e   p r e s s i o n ,   e t   d e s  

moyens   é l a s t i q u e m e n t   d é f o r m a b l e s   t e n d a n t   à  m a i n t e n i r   l e s  

o r g a n e s   de  c o n t a c t   c o n t r e   l a   c o u p e l l e   f i x e   c o n d u c t r i c e ,  

l e s d i t s   o r g a n e s   de  c o n t a c t   c o o p é r a n t   a v e c   l a d i t e   c o u p e l l e  

p o u r   o u v r i r   ou  f e r m e r   un  c i r c u i t   é l e c t r i q u e   c o m p r e n a n t   l e s -  

d i t e s   l a n g u e t t e s   de  c o n t a c t ,   en  f o n c t i o n   des   v a l e u r s   de  l a  

p r e s s i o n - a g i s s a n t   s u r   l a   m e m b r a n e   p a r   r a p p o r t   à  d e u x   s e u i l s  

p r é d é t e r m i n é s .  

La  s t r u c t u r e   de  ce  d i s p o s i t i f   e s t   c o m p l i q u é e ,   e n  

p a r t i c u l i e r   p o u r   la   c o u p e l l e   f i x e   c o n d u c t r i c e   q u i   e s t   e n  

f o r m e   de  t i m b a l e ,   d o n t   l e   f o n d   e s t   p e r c é   de  p l u s i e u r s   o u -  

v e r t u r e s ,   e t   p o u r   l ' o r g a n e   de  c o n t a c t   a s s o c i é   à  t r o i s  

b r a n c h e s .   Les  é l é m e n t s   c o n s t i t u t i f s   s o n t   d i s p o s é s   de  p a r t  

e t   d ' a u t r e   du  f o n d   de  l a   t i m b a l e ,   ce  q u i   a  p o u r   c o n s é q u e n -  

ce  d ' a b o r d   de  c o m p l i q u e r   l a   s t r u c t u r e   e t   l e   f o n c t i o n n e m e n t ,  

e t   e n s u i t e   de  p r é s e n t e r   des   p o s i t i o n s   e x t r ê m e s   où  un  c o n -  

t a c t   e s t   f e r m é   t a n d i s   que   l ' a u t r e   e s t   o u v e r t ,   ce  q u i   o b l i g e  

à  p r é v o i r   un  r e l a i s   e x t é r i e u r   s i   on  v e u t   a v o i r   d e u x   c o n -  

t a c t s   r e p o s .   De  p l u s ,   l a   f i a b i l i t é   e t   l a   p r é c i s i o n   s o n t  

a l t é r é e s   p a r   l a   c o m p l e x i t é   de  l a   s t r u c t u r e  :   o u t r e   le   r i s -  

que  de  c o i n c e m e n t   des   p i è c e s   t é l e s c o p i q u e s ,   i l   y  a  un  r i s -  

que  d ' é c r a s e m e n t   du  c o n t a c t   d i s p o s é   e n t r e   l e   f o n d   d e  



l ' o r g a n e   m o b i l e   i s o l a n t   e t   le  f o n d   de  la   t i m b a l e   f i x e   c o n -  

d u c t r i c e   en  c a s   de  b r u s q u e   s u r p r e s s i o n   ( coup   de  b é l i e r )  ;  

e n f i n ,   l a   s e c t i o n   de  t r a v a i l   de  l a   m e m b r a n e   v a r i a n t   e n  

c o u r s   de  f o n c t i o n n e m e n t   ( p o u s s o i r ,   p u i s   p o u s s o i r   e t   o r g a n e  

m o b i l e ) ,   c e l a   o b l i g e   à  p r é v o i r   un  r e s s o r t   de  m a i n t i e n  

s u f f i s a m m e n t   f o r t ,   au  d é t r i m e n t   de  la   p r é c i s i o n .  

Or,   d a n s   le  d o m a i n e   de  la   c o n s t r u c t i o n   a u t o m o b i l e ,  

en  p a r t i c u l i e r ,   i l   e s t   i n t é r e s s a n t   d ' a v o i r   des   d i s p o s i t i f s  

de  c o n t r ô l e   e t / o u   d ' a l e r t e ,   en  p a r t i c u l i e r   p o u r   d e s   c i r -  

c u i t s   h y d r a u l i q u e s   de  g r a i s s a g e   ou  de  f r e i n a g e ,   q u i   s o i e n t  

à  la   f o i s   f i a b l e s ,   p r é c i s ,   e t   d ' u n   c o û t   de  f a b r i c a t i o n  

c o n c u r r e n t i e l .  

L ' o b j e t   de  l ' i n v e n t i o n   e s t   de  p r o p o s e r   un  m a n o -  

c o n t a c t   à  d e u x   s e u i l s ,   p e r m e t t a n t   le   c o n t r ô l e   e t / o u   l ' a l e r -  

te   en  c a s   de  v a r i a t i o n s   de  p r e s s i o n   a n o r m a l e s ,   e t   q u i   s o i t  

de  s t r u c t u r e   s i m p l e ,   e t   de  f i a b i l i t é   e t   p r é c i s i o n   d u r a b l e s .  

Un  a u t r e   o b j e t   de  l ' i n v e n t i o n   e s t   de  p e r m e t t r e  

une  u t i l i s a t i o n   a u s s i   b i e n   p o u r   d e s   h a u s s e s   a n o r m a l e s   q u e  
des   b a i s s e s   a n o r m a l e s   de  p r e s s i o n .  

Un  a u t r e   o b j e t   de  l ' i n v e n t i o n   e s t   d ' a v o i r   un  m a n o -  

c o n t a c t   q u i   p u i s s e   r e m p l a c e r   i m m é d i a t e m e n t   un  d i s p o s i t i f  

e x i s t a n t ,   s a n s   d é m o n t a g e   c o m p l i q u é .  

I l   s ' a g i t   p l u s   p a r t i c u l i è r e m e n t   d ' u n   m a n o - c o n t a c t  

à  deux   s e u i l s ,   c o m p o r t a n t   un  b o î t i e r   i s o l a n t   p o r t a n t   d e s  

l a n g u e t t e s   de  c o n t a c t ,   e t   d o n t   une   c a v i t é   p e r m e t   de  l o g e r  

un  o r g a n e   m o b i l e   i s o l a n t   s u p p o r t a n t   d e s   o r g a n e s   de  c o n t a c t ,  

une  c o u p e l l e   f i x e   c o n d u c t r i c e ,   l a d i t e   c o u p e l l e   é t a n t   t r a -  

v e r s é e   p a r   un  p o u s s o i r   q u i   e s t   en  c o n t a c t   a v e c   une  m e m b r a n e  

d o n t   l ' a u t r e   f a c e   e s t   s o u m i s e   à  l ' a c t i o n   d ' u n e   p r e s s i o n ,   e t  

des   m o y e n s   é l a s t i q u e m e n t   d é f o r m a b l e s   t e n d a n t   à  m a i n t e n i r  

l e s   o r g a n e s   de  c o n t a c t   c o n t r e   l a   c o u p e l l e   f i x e   c o n d u c t r i c e ,  

l e s d i t s   o r g a n e s   de  c o n t a c t   c o o p é r a n t   a v e c   l a d i t e   c o u p e l l e  

p o u r   o u v r i r   ou  f e r m e r   un  c i r c u i t   é l e c t r i q u e   c o m p r e n a n t  



l e s d i t e s   l a n g u e t t e s   de  c o n t a c t ,   en  f o n c t i o n   des   v a l e u r s   d e  

l a   p r e s i s o n   a g i s s a n t   su r   l a   m e m b r a n e   p a r   r a p p o r t   à  d e u x  

s e u i l s   p r é d é t e r m i n é s ,   c a r a c t é r i s é   p a r   le   f a i t   que  la   c o u -  

p e l l e   f i x e   c o n d u c t r i c e   s e r t   de  f o n d   à  la   c a v i t é   du  b o î t i e r  

i s o l a n t ,   de  s o r t e   que  l ' o r g a n e   m o b i l e   i s o l a n t ,   l e s   o r g a n e s  
de  c o n t a c t   e t   l e s   m o y e n s   de  m a i n t i e n   s o i e n t   t o u s   d i s p o s é s  

du  même  c ô t é   de  l a d i t e   c o u p e l l e ,   e t   en  ce  que   l ' o r g a n e  

m o b i l e   i s o l a n t   e s t   un  m a n c h o n   p o r t a n t   e x t é r i e u r e m e n t   u n  

p r e m i e r   o r g a n e   de  c o n t a c t   e t   i n t é r i e u r e m e n t   un  s e c o n d   o r -  

gane   de  c o n t a c t ,   e t   p r é s e n t a n t   des   b u t é e s   e x t é r i e u r e   e t  

i n t é r i e u r e   a s s o c i é e s   a u x d i t s   o r g a n e s   de  c o n t a c t   m o n t é s  

c o u l i s s a n t s ,   l e s d i t s   m o y e n s   de  m a i n t i e n   e t   b u t é e s   é t a n t  

t e l s   que   l e   m a n o - c o n t a c t   s o i t   à  d e u x   s e u i l s ,   a v e c   une   p r e -  
m i è r e   p o s i t i o n   d a n s   l a q u e l l e   l e s   deux   o r g a n e s   de  c o n t a c t  

f e r m e n t   l e s   c i r c u i t s   a s s o c i é s ,   une  d e u x i è m e   p o s i t i o n   d a n s  

l a q u e l l e   un  s e u l   o r g a n e   de  c o n t a c t   f e r m e   le   c i r c u i t   a s s o -  

c i é ,   e t   une   t r o i s i è m e   p o s i t i o n   d a n s   l a q u e l l e   l e s   c i r c u i t s  

a s s o c i é s   s o n t   o u v e r t s .  

S e l o n   le   t y p e   d ' u t i l i s a t i o n ,   la   p r e m i è r e   p o s i t i o n  

c o r r e s p o n d   à  la   p r e s s i o n   n o r m a l e ,   l a   d e u x i è m e   e t   l a   t r o i -  

s i è m e   p o s i t i o n s   c o r r e s p o n d a n t   à  deux   s e u i l s   p r é d é t e r m i n é s  

p o u r   une  h a u s s e   de  p r e s s i o n ,   ou  l a   t r o i s i è m e   p o s i t i o n   c o r -  

r e s p o n d   à  la   p r e s s i o n   n o r m a l e ,   la   d e u x i è m e   e t   l a   p r e m i è r e  

p o s i t i o n s   c o r r e s p o n d a n t   à  d e u x   s e u i l s   p r é d é t e r m i n é s   p o u r  

une  b a i s s e   de  p r e s s i o n .  

Les  m o y e n s   de  m a i n t i e n   des   o r g a n e s   de  c o n t a c t   s o n t  

a v a n t a g e u s e m e n t   des   r e s s o r t s   c o a x i a u x ,   l o g é s   d a n s   l a   c a v i t é  

du  b o î t i e r   i s o l a n t ,   l e s d i t s   r e s s o r t s   a s s u r a n t   la   l i a i s o n  

é l e c t r i q u e   e n t r e   un  o r g a n e   de  c o n t a c t   e t   l a   l a n g u e t t e   d e  

c o n t a c t   a s s o c i é e .  

De  p r é f é r e n c e ,   l e   m a n c h o n   c o n s t i t u a n t   l ' o r g a n e  

m o b i l e   i s o l a n t   p e u t   p r é s e n t e r   e x t é r i e u r e m e n t   e t   i n t é r i e u r e -  

men t   une   r a i n u r e   l o n g i t u d i n a l e   r e c e v a n t   une  p a t t e   d e s   o r -  

g a n e s   de  c o n t a c t   a s s o c i é s ,   r e c o u r b é e   en  d i r e c t i o n   de  l a  

c o u p e l l e   f i x e   c o n d u c t r i c e   p o u r   une  b u t é e   de  c o n t a c t   c o n t r e  

l a d i t e   c o u p e l l e .  



P o u r   o b t e n i r   une  s t r u c t u r e   s i m p l e   e t   c o m p a c t e ,   i l  

e s t   i n t é r e s s a n t   de  m o n t e r   d i r e c t e m e n t   le   m a n c h o n   s u r   l ' e x -  

t r é m i t é   du  p o u s s o i r  ;   l a d i t e   e x t r é m i t é   du  p o u s s o i r   se  p r o -  

l o n g e   à  l ' i n t é r i e u r   de  l ' o r g a n e   m o b i l e   p o u r   f o r m e r   u n e  

b u t é e   a v e c   une  e x c r o i s s a n c e   c e n t r a l e   du  b o î t i e r   i s o l a n t ,  

l a d i t e   e x c r o i s s a n c e   s a i l l a n t   d ' u n e   p a r o i   d u d i t   b o î t i e r  

t r a v e r s é e   p a r   l e s   l a n g u e t t e s   de  c o n t a c t ,   e t   t r a v e r s e   u n  

f o n d   de  l ' o r g a n e   m o b i l e ,   d o n t   l a   f a c e   i n t é r i e u r e   c o n s t i t u e  

l a   b u t é e   p o u r   l ' o r g a n e   de  c o n t a c t   m o n t é   à  l ' i n t é r i e u r   d u d i t  

o r g a n e   m o b i l e ,   l e d i t   o r g a n e   de  c o n t a c t   p r é s e n t a n t   une  p a t t e  

r e c o u r b é e   t r a v e r s a n t   l e d i t   f o n d .   L ' e x t r é m i t é   du  p o u s s o i r  

s e r t   a l o r s   de  g u i d e   p o u r   le   r e s s o r t   m a i n t e n a n t   l ' o r g a n e   d e  

c o n t a c t   i n t é r i e u r   à  l ' o r g a n e   m o b i l e   c o n t r e   l e   f o n d   d u d i t  

o r g a n e   m o b i l e .  
D ' a u t r e s   c a r a c t é r i s t i q u e s   e t   a v a n t a g e s   de  l ' i n -  

v e n t i o n   a p p a r a î t r o n t   p l u s   c l a i r e m e n t   à  l a   l u m i è r e   de  l a  

d e s c r i p t i o n   q u i   va  s u i v r e   e t   du  d e s s i n   a n n e x é ,   c o n c e r n a n t  

un  mode  de  r é a l i s a t i o n   p r é f é r e n t i e l   de  l ' i n v e n t i o n ,   e n  

r é f é r e n c e   à  l a   f i g u r e   u n i q u e   i l l u s t r a n t   en  c o u p e   a x i a l e   u n  

m a n o - c o n t a c t   c o n f o r m e   à  l ' i n v e n t i o n .  

Le  m a n o - c o n t a c t   r e p r é s e n t é   c o m p o r t e   un  b o t t i e r  

i s o l a n t   1  d e s t i n é   à  ê t r e   f i x é ,   de  p r é f é r e n c e  

p a r   s e r t i s s a g e ,   s u r   un  c o r p s   m é t a l l i q u e   2  (en  g é n é r a l  

h e x a g o n a l ,   p r é s e n t a n t   une  e x t r é m i t é   f i l e t é e )  

d o n t   l ' a l é s a g e   c e n t r a l   3  l a i s s e   p a s s e r   une   p r e s s i o n   d e  

t r a v a i l   s c h é m a t i s é e   p a r   l a   f l è c h e   4 .  

Le  b o t t i e r   1  p r é s e n t e   à  une   e x t r é m i t é ,   de  f a ç o n  

c o n n u e ,   d e u x   l o g e m e n t s   o u v e r t s   p e r m e t t a n t   l ' e n f i c h a g e   d e  

c o s s e s   p o u r   l a   l i a i s o n   é l e c t r i q u e   a v e c   d e u x   l a n g u e t t e s  

p l a t e s   de  c o n t a c t   5,  6,  a v e c   une   p a r o i   de  s é p a r a t i o n   7.  L e s  

l a n g u e t t e s   5,  6  t r a v e r s e n t   une   p a r o i   8  du  b o î t i e r   1  ;  d e  

p a r t   e t   d ' a u t r e   de  c e t t e   p a r o i ,   c h a q u e   l a n g u e t t e   p r é s e n t e  

une   p o r t i o n   c l a s s i q u e   p o u r   le   b r a n c h e m e n t   p a r   l ' e x t é r i e u r  



du  b o î t i e r ,   e t   une  p o r t i o n ,   s u r   l a   f o r m e   de  l a q u e l l e   o n  

r e v i e n d r a   p a r   l a   s u i t e ,   i n t é r i e u r e   à  une   c a v i t é   9  d é b o u -  

c h a n t   à  l ' a u t r e   e x t r é m i t é   d u d i t   b o î t i e r   e t   p e r m e t t a n t   d e  

l o g e r   l e s   o r g a n e s   m o b i l e s   de  c o n t a c t   du  m a n o - c o n t a c t .  

I l   e s t   p r é v u   une   c o u p e l l e   c o n d u c t r i c e   10  s e r v a n t  

de  f o n d   à  l a   c a v i t é   9,  e t   é t a n t   t r a v e r s é e   en  son   c e n t r e  

p a r   un  p o u s s o i r   11  r é a l i s é   en  m a t i è r e   i s o l a n t e .   Ce  p o u s -  
s o i r   11  e s t   au  c o n t a c t   d ' u n e   m e m b r a n e   12  d o n t   l e   b o r d   p é -  

r i p h é r i q u e   e s t   p i n c é   e n t r e   un  b o r d   de  l a   c o u p e l l e   10  e t  

une   r o n d e l l e   d ' é t a n c h é i t é - 1 3 ,   l ' e n s e m b l e   se  l o g e a n t   d a n s  

un  a l é s a g e   c o r r e s p o n d a n t   du  c o r p s   m é t a l l i q u e   2,  e t   é t a n t  

s e r t i   s u r   l e d i t   c o r p s   p o u r   une   b o n n e   é t a n c h é i t é ;   l ' a u t r e  

f a c e   de  l a   m e m b r a n e   12  e s t   d o n c   s o u m i s e   à  l a   p r e s s i o n   d e  

t r a v a i l .   La  c o u p e l l e   c o n d u c t r i c e   10,  en  l i a i s o n   é l e c t r i q u e  

a v e c   le   c o r p s   m é t a l l i q u e   2,  p r é s e n t e   une   f o r m e   c l a s s i q u e  

en  c u v e t t e ,   ce  q u i   a s s u r e   le   m a i n t i e n   de  l a   m e m b r a n e   1 2 ,  

e t   é v i t e   t o u t   p i n c e m e n t   de  c e l l e - c i ,   q u e l l e   que   s o i t   l a  

p o s i t i o n   du  p o u s s o i r   11  p a r   r a p p o r t   au  f o n d   de  l a d i t e   c o u -  

p e l l e .  

Le  m a n o - c o n t a c t   c o m p o r t e   é g a l e m e n t  

un  o r g a n e   m o b i l e   i s o l a n t   14,  l o g é   d a n s   l a   c a v i t é   9 

du  b o î t i e r   1  e t   m o n t é   d i r e c t e m e n t   s u r   l ' e x t r é m i t é   du  p o u s -  

s o i r   11  p a r   son  f o n d   1 5  ;   l e   m a i n t i e n   de  l ' o r g a n e   m o b i l e  

14  p e u t   ê t r e   r é a l i s é   p a r   c o l l a g e ,   ou  p a r   l a   c o m b i n a i s o n  

d ' u n e   b u t é e   e t   de  l ' e f f e t   d ' u n   r e s s o r t   comme  i l l u s t r é .   C e t  

o r g a n e   m o b i l e   1-4  a  l a   f o r m e   d ' u n   m a n c h o n ,   e t   i l   s u p p o r t e  

d e u x   o r g a n e s   de  c o n t a c t   16,  17,  m o n t é s   c o u l i s s a n t s .   L ' o r -  

g a n e   de  c o n t a c t   16,  m o n t é   à  l ' e x t é r i e u r   du  m a n c h o n   14,  a  

l a   f o r m e   d ' u n e   r o n d e l l e   m u n i e   d ' u n e   p a t t e   18  ( s a i l l a n t  

i n i t i a l e m e n t   v e r s   l ' i n t é r i e u r   au  d é c o u p a g e   de  l a   r o n d e l l e ) ,  

r e c o u r b é e   en  d i r e c t i o n   de  la   c o u p e l l e   c o n d u c t r i c e   10  p o u r  

une   b u t é e   de  c o n t a c t   c o n t r e   l a d i t e   c o u p e l l e  ;   l a   p a t t e   1 8  

e s t   r e ç u e   d a n s   une   r a i n u r e   l o n g i t u d i n a l e   19  du  m a n c h o n   1 4 ,  



ce  q u i   a s s u r e   un  bon  g u i d a g e ,   s a n s   c o i n c e m e n t ,   de  l ' o r g a n e  

de  c o n t a c t   16.  De  l a   même  f a ç o n ,   l ' o r g a n e   de  c o n t a c t   1 7 ,  

m o n t é   à  l ' i n t é r i e u r   du  m a n c h o n   14,   a  l a   f o r m e   d ' u n e   r o n -  

d e l l e   m u n i e   d ' u n e   p a t t e   20  ( s a i l l a n t   i n i t i a l e m e n t   v e r s  

l ' e x t é r i e u r   au  d é c o u p a g e   de  l a   r o n d e l l e ) ,   r e c o u r b é e   comme 

la   p a t t e   18  en  d i r e c t i o n   de  l a   c o u p e l l e   c o n d u c t r i c e   10  p o u r  
une  b u t é e   de  c o n t a c t   c o n t r e   l a d i t e   c o u p e l l e  ;   l a   p a t t e   2 0  

e s t   r e ç u e   de  f a ç o n   a n a l o g u e   d a n s   une   r a i n u r e   l o n g i t u d i n a l e  

21  du  m a n c h o n   14,  e t   t r a v e r s e   le   f o n d   15  du  m a n c h o n   p a r  

une  o u v e r t u r e   c o r r e s p o n d a n t e   q u i   p r o l o n g e   en  f a i t   d i r e c t e -  

m e n t   l a d i t e   r a i n u r e   2 1 .  

I l   e s t   en  o u t r e   p r é v u   d e s   m o y e n s   t e n d a n t   à  m a i n t e -  

n i r   l e s   o r g a n e s   de  c o n t a c t   16,   17  c o n t r e   l a   c o u p e l l e  f i x e   c o n -  

d u c t r i c e   1 0 , e t   des   m o y e n s   de  b u t é e   a s s o c i é s   a u x d i t s   o r g a n e s .  
Les   m o y e n s   de  m a i n t i e n   s o n t   i c i   d e s   r e s s o r t s   c o -  

a x i a u x ,   22  p o u r   l ' o r g a n e   de  c o n t a c t   i n t é r i e u r   17,   e t   2 3  

p o u r   l ' o r g a n e   de  c o n t a c t   e x t é r i e u r   16,  q u i   r e m p l i s s e n t  

é g a l e m e n t   une   f o n c t i o n   é l e c t r i q u e   en  p l u s   de  l e u r   f o n c t i o n  

m é c a n i q u e ,   q u i   c o n s i s t e   à  a s s u r e r   la   l i a i s o n   é l e c t r i q u e  

e n t r e   un  o r g a n e   de  c o n t a c t   e t   l a   l a n g u e t t e   de  c o n t a c t   a s -  

s o c i é e .   A i n s i ,   l e   r e s s o r t   23  a p p l i q u e   l ' o r g a n e   de  c o n t a c t   1 6 ,  

c ' e s t - à - d i r e   en  f a i t   l a   p a t t e   18,   c o n t r e   l a   c o u p e l l e   c o n -  

d u c t r i c e   10,   t a n d i s   q u ' à   son  a u t r e   e x t r é m i t é ,   i l   s ' a p p u i e  

c o n t r e   un  a n n e a u   r e p l i é   24,   de  l a   l a n g u e t t e   de  c o n t a c t   6 

ce  r e s s o r t   e s t   i c i   m a i n t e n u   en  p o s i t i o n   p a r   une   p a r o i   l é g è -  

r e m e n t   c o n i q u e   de  l a   c a v i t é   9.  P o u r   é v i t e r   un  d é s é q u i l i b r e  

d a n s   l e   p l a n   d ' a p p u i   du  r e s s o r t   23 ,   on  p o u r r a i t   s o i t   p r é v o i r  

une   c a l e   (non   r e p r é s e n t é e )   r a t t r a p a n t   l ' é p a i s s e u r   de  l ' a n -  

n e a u   24,   s o i t   p r é v o i r   un  a n n e a u   l a r g e   p r e s q u e   c o m p l e t   f o r -  

m a n t   un  a p p u i   g l o b a l   p o u r   l a   s p i r e   i n f é r i e u r e .   De  m ê m e ,  

l e   r e s s o r t   22  a p p l i q u e   l ' o r g a n e   de  c o n t a c t   17,   c ' e s t - à - d i r e  

en  f a i t   l a   p a t t e   20,   c o n t r e   la   c o u p e l l e   c o n d u c t r i c e   1 0 ,  

t a n d i s   q u ' à   son   a u t r e   e x t r é m i t é ,   i l   s ' a p p u i e   c o n t r e   u n  



a n n e a u   r e p l i é   25  de  la   l a n g u e t t e   de  c o n t a c t   5  ;   ce  r e s s o r t  

e s t   i c i   m a i n t e n u   en  p o s i t i o n   p a r   l ' e x t r é m i t é   du  p o u s s o i r   11 

e t   p a r   une  e x c r o i s s a n c e   c e n t r a l e   26  s a i l l a n t   de  la   p a r o i   8 

du  b o î t i e r .   I l   e s t   à  n o t e r   que   c e t t e   e x c r o i s s a n c e   26  f o r m e  

une   b u t é e   e x t r ê m e   p o u r   l e   p o u s s o i r   11,  ce  q u i   e s t   m e i l l e u r  

q u ' u n e   s i m p l e   b u t é e   de  l a   r o n d e l l e   du  p o u s s o i r   11  c o n t r e  

l e   f o n d   de  l a   c o u p e l l e   1 0 .  

Les  m o y e n s   de  b u t é e   s o n t   a v a n t a g e u s e m e n t   p o r t é s  

p a r   le   m a n c h o n   14  l u i - m ê m e  :   i c i ,   l e   f o n d   15  f o r m e   l a   b u t é e  

i n t é r i e u r e   a s s o c i é e   à  l ' o r g a n e   de  c o n t a c t   17,   t a n d i s   q u ' u n e  

c o l l e r e t t e   27  ( c o m p l è t e   ou  p a r t i e l l e )   f o r m e   l a   b u t é e   e x t é -  

r i e u r e   a s s o c i é e   à  l ' o r g a n e   de  c o n t a c t   16.  I l   va  de  s o i   q u e  

p o u r   a v o i r   deux   s e u i l s ,   l e s   b u t é e s   d o i v e n t   c o r r e s p o n d r e   à  

une  c o u r s e   a x i a l e   d i f f é r e n t e .  
I l   e s t   i m p o r t a n t   de  n o t e r   q u e ,   d a n s   le   c a d r e   d e  

l ' i n v e n t i o n ,   la   c o u p e l l e   f i x e   c o n d u c t r i c e   s e r t   de  f o n d   à  

l a   c a v i t é   du  b o î t i e r   i s o l a n t ,   de  s o r t e   que   l ' o r g a n e   m o b i l e  

i s o l a n t   14,  l e s   o r g a n e s   de  c o n t a c t   16,  17,  e t   l e s   r e s s o r t s  

22,  23  s o n t   t o u s   d i s p o s é s   du  même  c ô t é   de  l a d i t e   c o u p e l l e ,  

l a q u e l l e   p e u t   a i n s i   ê t r e   r é a l i s é e   t r è s   s i m p l e m e n t ,   p a r  

e x e m p l e   p a r   e m b o u t i s s a g e .   C e c i   p e r m e t   d ' o b t e n i r   une  s t r u c -  

t u r e   d ' e n s e m b l e   p a r t i c u l i è r e m e n t   s i m p l e ,   a v e c   une  f i a b i l i -  

t é   d u r a b l e   ( r i s q u e   f a i b l e   de  c o i n c e m e n t ,   r i s q u e   n u l   d ' é -  

c r a s e m e n t   d ' u n   c o n t a c t   en  cas   de  s u r p r e s s i o n   b r u t a l e ) ,   e t  

une  b o n n e   p r é c i s i o n   ( l a   s e c t i o n   de  t r a v a i l   de  la   m e m b r a n e  

r e s t e   c e l l e   de  l ' e x t r é m i t é   a d j a c e n t e   du  p o u s s o i r ,   de  s o r t e  

q u ' u n e   r a i d e u r   de  r e s s o r t   p l u s   f a i b l e   e s t   p o s s i b l e ) .  

Le  f o n c t i o n n e m e n t   du  m a n o - c o n t a c t   de  l ' i n v e n t i o n  

va  m a i n t e n a n t   ê t r e   d é c r i t .  

La  p o s i t i o n   i l l u s t r é e   s u r   l a   f i g u r e   unique  e s t   u n e  

p o s i t i o n   de  r e p o s ,   o c c u p é e   p a r   le   m a n o - c o n t a c t   en  l ' a b s e n c e  

de  p r e s s i o n .   L o r s q u e   la   p r e s s i o n   n o m i n a l e   ( f l è c h e   4)  e s t  

a p p l i q u é e ,   le   p o u s s o i r   i s o l a n t   11  e s t   d i s p o s é   au  v o i s i n a g e  



du  f o n d   de  la   c o u p e l l e   c o n d u c t r i c e   10  (ou  c o n t r e   ce  f o n d ) ,  

de  s o r t e   que  l e s   b u t é e s   15  e t   27  m a i n t i e n n e n t   l e s   p a t t e s  

20  e t   18  des   o r g a n e s   de  c o n t a c t   a s s o c i é s   é l o i g n é e s   de  l a  

f a c e   en  r e g a r d   de  l a   c o u p e l l e   1 0  :   l e s   c i r c u i t s   é l e c t r i q u e s  

a s s o c i é s   s o n t   d o n c   o u v e r t s .   Si  la   p r e s s i o n   a p p l i q u é e   d i m i -  

n u e ,   l ' a c t i o n   c o m b i n é e   d e s   r e s s o r t s   22,  23,   p r o v o q u e   u n  

d é p l a c e m e n t   du  m a n c h o n   14  en  d i r e c t i o n   de  l a   c o u p e l l e   1 0  :  

on  a r r i v e   a i n s i   à  un  p r e m i e r   s e u i l   p o u r   l e q u e l   s e u l e   l a  

p a t t e   18  e s t   en  b u t é e   de  c o n t a c t   c o n t r e   l a d i t e   c o u p e l l e ,  

t a n d i s   que  l ' a u t r e   p a t t e   20  e s t   e n c o r e   m a i n t e n u e   é l o i g n é e  

p a r   sa  b u t é e ,   de  s o r t e   que   l e   c i r c u i t   c o r r e s p o n d a n t   à  l a  

l a n g u e t t e   de  c o n t a c t   6  e s t   s e u l   f e r m é   ( p a r   l ' i n t e r m é d i a i r e  

du  r e s s o r t   2 3 ) ,   ce  q u i   p e u t   c o m m a n d e r   p a r   e x e m p l e   un  p r e -  

m i e r   t é m o i n   l u m i n e u x .   Si  la   p r e s s i o n   b a i s s e   e n c o r e ,   l a  

p a t t e   20  v i e n t   à  s o n   t o u r   en  b u t é e   de  c o n t a c t   c o n t r e   l a  

c o u p e l l e   10,  e t   on  a r r i v e   à  un  d e u x i è m e   s e u i l   p o u r   l e q u e l  

l e s   c i r c u i t s   c o r r e s p o n d a n t s   s o n t   f e r m é s   ( p a r   l ' i n t e r m é d i a i r e  

d e s   r e s s o r t s   22  e t   2 3 )  ,   ce  q u i   p e u t   c o m m a n d e r   p a r   e x e m p l e  

un  d e u x i è m e   t é m o i n   l u m i n e u x .   On  o b s e r v e r a   que  l e s   c o n t a c t s  

s o n t   t o u s   deux   s o i t   o u v e r t s ,   s o i t   f e r m é s ,   ce  q u i   e s t   p l u s  

h o m o g è n e   que  p o u r   l e s   d i s p o s i t i f s   c o n n u s ,   e t   é v i t e   la   p r é -  

s e n c e   d ' u n   i n v e r s e u r   e x t é r i e u r   s i   on  v e u t   a v o i r   d e u x   c o n -  

t a c t s   r e p o s .  
Le  c h o i x   d e s   r e s s o r t s   ( t a r a g e ,   l o n g u e u r )   e t   de  l a  

c o u r s e   a x i a l e   des   b u t é e s   d é t e r m i n e   la   s e n s i b i l i t é   du  m a n o -  

c o n t a c t ,   a i n s i   que   sa  gamme  de  p r e s s i o n s   de  f o n c t i o n n e m e n t ,  
l e s   s e u i l s   é t a n t   p r é d é t e r m i n é s   p o u r   c h a q u e   a p p l i c a t i o n .  
N o t o n s   q u ' i l   e s t   e n v i s a g e a b l e   de  p r é v o i r   un  r é g l a g e   e n  

a g i s s a n t   s u r   l a   p o r t i o n   a c c e s s i b l e   d e s   l a n g u e t t e s   5,  6 ,  

d o n c   p a r   là   s u r   l e s   a n n e a u x   de  c o n t a c t   a s s o c i é s   25,   2 4 .  



Le  m a n o - c o n t a c t   de  l ' i n v e n t i o n   f o n c t i o n n e   n a t u -  

r e l l e m e n t   d a n s   l e s   deux   s e n s .   Si  l ' o n   s ' i n t é r e s s e   en  e f f e t  

à  des   v a r i a t i o n s   de  p r e s s i o n   d a n s   le  s e n s   d ' u n e   s u r p r e s -  

s i o n ,   a l o r s   l a   p o s i t i o n   de  r e p o s   i l l u s t r é e   d e v i e n t   la   p o s i -  

t i o n   à  l a   p r e s s i o n   n o m i n a l e .   Si  l a   p r e s s i o n   a u g m e n t e ,   l e  

m a n c h o n   14  e s t   é l o i g n é   c o n t r e   l ' a c t i o n   d e s   r e s s o r t s   22,   2 3 ,  

j u s q u ' à   ce  que  la   p a t t e   20  ne  b u t e   p l u s   c o n t r e   l a   c o u p e l l e  

10  p a r   l ' a c t i o n   de  l a   b u t é e   a s s o c i é e   1 5  :   c ' e s t   l e   p r e m i e r  

s e u i l .   Si  l a   p r e s s i o n   a u g m e n t e   e n c o r e ,   l a   b u t é e   27  va  a g i r  

s u r   l ' o r g a n e   de  c o n t a c t   16,  e t   l a   p a t t e   a s s o c i é e   18  n e  

b u t e r a   é g a l e m e n t   p l u s   c o n t r e   l a d i t e   c o u p e l l e  :   c ' e s t   l e  

d e u x i è m e   s e u i l .  

L ' i n v e n t i o n   n ' e s t   p a s   l i m i t é e   au  mode  de  r é a l i s a -  

t i o n   q u i   v i e n t   d ' ê t r e   d é c r i t ,   m a i s   e n g l o b e   t o u t e   v a r i a n t e  

r e p r e n a n t   d e s   m o y e n s   é q u i v a l e n t s .   On  p e u t   p a r   e x e m p l e   e n v i -  

s a g e r   une   s é p a r a t i o n   des   f o n c t i o n s   é l e c t r i q u e   e t   m é c a n i q u e  

r e m p l i e s   p a r   l e s   r e s s o r t s ,   en  p r é v o y a n t   un  moyen   s u p p l é m e n -  

t a i r e   de  c o n t a c t  ;   on  p e u t   a u s s i   p r é v o i r   d e s   m o y e n s   de  r a p -  

p e l   a g i s s a n t   d i r e c t e m e n t   s u r   l e   p o u s s o i r .   On  p e u t   e n f i n  

p r é v o i r   d e s   f o r m e s   d i f f é r e n t e s   p o u r   l e s   l a n g u e t t e s   e t / o u  

o r g a n e s   de  c o n t a c t   s e l o n   l e s   t y p e s   d ' a p p l i c a t i o n s   e t   d e  

b r a n c h e m e n t s   e n v i s a g é s .  



1.  M a n o - c o n t a c t   à  deux   s e u i l s ,   c o m p o r t a n t   un  b o î -  

t i e r   i s o l a n t   p o r t a n t   des   l a n g u e t t e s   de  c o n t a c t ,   e t   d o n t  

une  c a v i t é   p e r m e t   de  l o g e r   un  o r g a n e   m o b i l e   i s o l a n t   s u p -  

p o r t a n t   des   o r g a n e s   de  c o n t a c t ,   une  c o u p e l l e   f i x e   c o n d u c -  

t r i c e ,   l a d i t e   c o u p e l l e   é t a n t   t r a v e r s é e   p a r   un  p o u s s o i r   q u i  

e s t   en  c o n t a c t   a v e c   une  m e m b r a n e   d o n t   l ' a u t r e   f a c e   e s t   s o u -  

m i s e   à  l ' a c t i o n   d ' u n e   p r e s s i o n ,   e t   d e s   m o y e n s   é l a s t i q u e m e n t  

d é f o r m a b l e s   t e n d a n t   à  m a i n t e n i r   l e s   o r g a n e s   de  c o n t a c t   c o n -  

t r e   l a   c o u p e l l e   f i x e   c o n d u c t r i c e ,   l e s d i t s   o r g a n e s   de  c o n -  

t a c t   c o o p é r a n t   a v e c   l a d i t e   c o u p e l l e   p o u r   o u v r i r   ou  f e r m e r  

un  c i r c u i t   é l e c t r i q u e   c o m p r e n a n t   l e s d i t e s   l a n g u e t t e s   d e  

c o n t a c t ,   en  f o n c t i o n   d e s   v a l e u r s   de  l a   p r e s s i o n   a g i s s a n t  

s u r   l a   m e m b r a n e   p a r   r a p p o r t   à  deux   s e u i l s   p r é d é t e r m i n é s ,  

c a r a c t é r i s é   p a r   l e   f a i t   que  la   c o u p e l l e   f i x e   c o n d u c t r i c e  

(10)  s e r t   de  f o n d   à  l a   c a v i t é   (9)  du  b o î t i e r   i s o l a n t ,   d e  

s o r t e   que  l ' o r g a n e   m o b i l e   i s o l a n t   ( 1 4 ) ,   l e s   o r g a n e s   de  c o n -  

t a c t   (16,   17)  e t   l e s   m o y e n s   de  m a i n t i e n   (22 ,   23)  s o i e n t  

t o u s   d i s p o s é s   du  même  c ô t é   de  l a d i t e   c o u p e l l e ,   e t   en  c e  

que  l ' o r g a n e   m o b i l e   i s o l a n t   (14)  e s t   un  m a n c h o n   p o r t a n t  

e x t é r i e u r e m e n t   un  p r e m i e r   o r g a n e   de  c o n t a c t   (16)  e t   i n t é -  

r i e u r e m e n t   un  s e c o n d   o r g a n e   de  c o n t a c t   ( 1 7 ) ,   e t   p r é s e n t a n t  

des   b u t é e s   e x t é r i e u r e   e t   i n t é r i e u r e   ( 27 ,   15)  a s s o c i é e s   a u x -  

d i t s   o r g a n e s   de  c o n t a c t   m o n t é s   c o u l i s s a n t s ,   l e s d i t s   m o y e n s  

de  m a i n t i e n   e t   b u t é e s   é t a n t   t e l s   que   l e   m a n o - c o n t a c t   s o i t  

à  d e u x   s e u i l s ,   a v e c   une  p r e m i è r e   p o s i t i o n   d a n s   l a q u e l l e  

l e s   deux   o r g a n e s   de  c o n t a c t   (16 ,   17)  f e r m e n t   l e s   c i r c u i t s  

a s s o c i é s ,   une   d e u x i è m e   p o s i t i o n   d a n s   l a q u e l l e   un  s e u l   o r -  

g a n e   de  c o n t a c t   (16)  f e r m e   le   c i r c u i t   a s s o c i é ,   e t   une  t r o i -  

s i è m e   p o s i t i o n   d a n s   l a q u e l l e   l e s   c i r c u i t s   a s s o c i é s   s o n t  

o u v e r t s .  



2.  M a n o - c o n t a c t   s e l o n   l a   r e v e n d i c a t i o n   1,  c a r a c -  

t é r i s é   p a r   le   f a i t   que  l a   p r e m i è r e   p o s i t i o n   c o r r e s p o n d   à  

l a   p r e s s i o n   n o r m a l e ,   la   d e u x i è m e   e t   l a   t r o i s i è m e   p o s i t i o n s  

c o r r e s p o n d a n t   à  d e u x   s e u i l s   p r é d é t e r m i n é s   p o u r   une   h a u s s e  

de  p r e s s i o n .  

3.  M a n o - c o n t a c t   s e l o n   l a   r e v e n d i c a t i o n   1,  c a r a c -  

t é r i s é   p a r   l e   f a i t   que  la   t r o i s i è m e   p o s i t i o n   c o r r e s p o n d   à  

l a   p r e s s i o n   n o r m a l e ,   la   d e u x i è m e   e t   l a   p r e m i è r e   p o s i t i o n s  

c o r r e s p o n d a n t   à  d e u x   s e u i l s   p r é d é t e r m i n é s   p o u r   une   b a i s s e  

de  p r e s s i o n .  

4.  M a n o - c o n t a c t   s e l o n   l a   r e v e n d i c a t i o n   1,  c a r a c -  

t é r i s é   p a r   le   f a i t   que  l e s   m o y e n s   de  m a i n t i e n   des   o r g a n e s  
de  c o n t a c t   (16 ,   17)  s o n t   des   r e s s o r t s   c o a x i a u x ,   l o g é s   d a n s  

l a   c a v i t é   (9)  du  b o t t i e r   i s o l a n t ,   l e s d i t s   r e s s o r t s   a s s u -  

r a n t   la   l i a i s o n   é l e c t r i q u e   e n t r e   un  o r g a n e   de  c o n t a c t   ( 1 6 ,  

17)  e t   l a   l a n g u e t t e   de  c o n t a c t   a s s o c i é e   (6,  5 ) .  

5.  M a n o - c o n t a c t   s e l o n   l a   r e v e n d i c a t i o n   1,  c a r a c -  

t é r i s é   p a r   l e   f a i t   que  l ' o r g a n e   m o b i l e   (14)  p r é s e n t e   e x t é -  

r i e u r e m e n t   e t   i n t é r i e u r e m e n t   une   r a i n u r e   l o n g i t u d i n a l e  

(19 ,   21)  r e c e v a n t   une   p a t t e   ( 18 ,   20)  des   o r g a n e s   de  c o n t a c t  

a s s o c i é s ,   r e c o u r b é e   en  d i r e c t i o n   de  l a   c o u p e l l e   f i x e   c o n -  

d u c t r i c e   (10)  p o u r   une   b u t é e   de  c o n t a c t   c o n t r e   l a d i t e   c o u -  

p e l l e .  

6.  M a n o - c o n t a c t   s e l o n   l a   r e v e n d i c a t i o n   1,  c a r a c -  

t é r i s é   p a r   l e   f a i t   que   l ' o r g a n e   m o b i l e   i s o l a n t   (14)  e s t  

d i r e c t e m e n t   m o n t é   s u r   l ' e x t r é m i t é   du  p o u s s o i r   ( 1 1 ) .  

7.  M a n o - c o n t a c t   s e l o n   l a   r e v e n d i c a t i o n   6,  c a r a c -  

t é r i s é   p a r   le   f a i t   que  l ' e x t r é m i t é   du  p o u s s o i r   (11)  s e  

p r o l o n g e   à  l ' i n t é r i e u r   de  l ' o r g a n e   m o b i l e   (14)  p o u r   f o r m e r  

une  b u t é e   a v e c   une   e x c r o i s s a n c e   c e n t r a l e   (26)  du  b o î t i e r  

i s o l a n t ,   l a d i t e   e x c r o i s s a n c e   s a i l l a n t   d ' u n e   p a r o i   (8)  d u -  

d i t   b o î t i e r   t r a v e r s é e   p a r   l e s   l a n g u e t t e s   de  c o n t a c t   ( 5 ,  

6 ) .  



8.  M a n o - c o n t a c t   s e l o n   l ' u n e   des   r e v e n d i c a t i o n s  

6  e t   7,  c a r a c t é r i s é   p a r   le   f a i t   que  l ' e x t r é m i t é   du  p o u s -  
s o i r   (11)  t r a v e r s e   un  f o n d   (15)  de  l ' o r g a n e   m o b i l e   ( 1 4 ) ,  

d o n t   la   f a c e   i n t é r i e u r e   c o n s t i t u e   l a   b u t é e   p o u r   l ' o r g a n e  

de  c o n t a c t   (17)  m o n t é   à  l ' i n t é r i e u r   d u d i t   o r g a n e   m o b i l e ,  

l e d i t   o r g a n e   de  c o n t a c t   p r é s e n t a n t   une  p a t t e   (20)  r e c o u r -  

bée   t r a v e r s a n t   l e d i t   f o n d .  

9.  M a n o - c o n t a c t   s e l o n   l a   r e v e n d i c a t i o n   8,  c a r a c -  

t é r i s é   p a r   le   f a i t   que  l ' e x t r é m i t é   du  p o u s s o i r   (11)  s e r t  

de  g u i d a g e   p o u r   le  r e s s o r t   (22)  m a i n t e n a n t   l ' o r g a n e   d e  

c o n t a c t   (17)  i n t é r i e u r   à  l ' o r g a n e   m o b i l e   (14)  c o n t r e   l e  

f o n d   (15)  d u d i t   o r g a n e   m o b i l e .  
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